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CAPITOLUL 1

Ajunul Anului Nou a picat intr-o duminici. N-ar fi fost
o problema atat de mare dacd bunica n-ar fi considerat
L~Aduna-ti familia la cina de duminicd!“ drept o porunci sacrd
sau dacd unchiul Rio nu s-ar fi numit singur responsabil pen-
tru turnarea vinului.

Sia fost mult vin.

Cand a venit momentul si strAngem vasele, era destul de
clar ci niciunul dintre adulti nu va conduce singur spre casa
preacurand. Avand In vedere cé tata avea sapte frati, toti casé-
toriti, cativa dintre ei cu copii mai mari decit mine cu zece ani
sau mai mult, se intelege cd erau multi ,adulti“. Numeroasele
discutii aprinse pe care le auzeam in spatele meu, in timp ce
duceam un teanc de farfurii in bucétarie, erau aproape - dar
nu cu desévarsire - acoperite de risete gélagioase.

Privitd din afar3, scena pérea de-a dreptul haotica. Dar,
privitéd cu un ochi de profiler, era simpld. Usor de inteles. Usor
de lamurit. Asa era o familie. Ce fel de familie, ce personali-
tati individuale cuprindea se putea afla din detalii: cAmasi
bagate sau scoase din pantaloni, vase ciobite, dar manuite cu
dragoste.

— Cassie! a izbucnit fratele bunicii, zaAmbindu-mi euforic,
cu ochii imp&ienjeniti, cAnd am intrat In bucatarie. Ti-e dor de
familie, nu? Aivenit ca sa-1 vizitezi pe batranul tdu unchi Rio!
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Cei din casé stiau cid imi petrecusem ultimele sase luni
intr-un program educational pentru tineri talentati finantat
de guvern. Practic, o scoald cu internat, mai mult sau mai
putin. in parte, era adevirat.

Mai mult sau mai putin.

— As! a exclamat iritatd bunica in directia unchiului Rio,
luandu-mi teancul de farfurii din mAini si punindu-1in chiu-
vetd. Cassie nu s-a Intors pentru bitrdnii fird minte care
beau prea mult si vorbesc prea tare, a spus nonna, suflecan-
du-si ménecile si pornind robinetul. S-a intors ca s-o vadi pe
nonna ei. Ca sd-mi ceard scuze pentru cd nu m-a sunat asa
cum ar fi trebuit. ’

Doud mustréri dintr-o loviturd. Unchiul nu prea s-a sin-
chisit. Dar eu am simtit junghiul scontat al vinovatiei si
m-am aldturat nonneila chiuvet4.

— Lasi-ma3 pe mine, i-am propus.

Nonna a pufnit nemultumits, dar s-a dat la o parte. Ma
linistea gAndul cd o gisesc aceeasi dintotdeauna: in parte o
closcd cu pui, in parte dictatoare, domnind peste familie cu
ziti" la cuptor siun pumn de fier. .

Dar eu n-am rdmas aceeasi. Nu puteam evita gandul &sta.
Eu m-am schimbat. Noua Cassandra Hobbes avea mai multe
cicatrici - sila figurat, sila propriu.

— Devine tafnoasi cind nu stie de tine mai multe sipta-
méni la rind, mi-a spus unchiul Rio, ardtind-o pe nonna cu
capul. Dar poate ci esti ocupati? a intrebat si, luminindu-se
deodat4 la fatd, m-a studiat citeva secunde. Frangi inimi! a
declarat. Cati iubiti ne ascunzi acum?

— N-am iubit.

M3 acuza cé-i ascund iubiti de ani intregi. Era prima si

* Preparat culinar specific bucatériei italiano-americane, ficut, de regula, din paste ziti,
cu forma tubulard, sos de rosii, branza si diverse alte ingrediente, pregatit in tava la
cuptor (n.t.).
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singuradata cand avea dreptate.

— Tul aizbucnit nonna, atintind o spatula - care-i apiruse
in méni din senin - asupra unchiului Rio. Afara!

Unchiul a privit spatula cu bagare de seama, dar s-a tinut
pe pozitie.

— Afara!

Dupa trei secunde, eu si nonna eram singure in bucétirie.
S-a uitat la mine cu o privire agera si expresia i s-a imblanzit
usor.

— Bdiatul care te-a luat de aici vara trecut4, a spus, acela
cu masina simandicoas4... Siruté bine?

— Nonna! am izbucnit, iInecandu-ma.

— Am opt copii, mi-a spus. Stiu cum e cu siruturile.

— Nu, am spus repede, frecind farfuriile si incercind s&
nu deduc prea multe din afirmatia ei. Eu si Michael nu sun-
tem... Nu-i nimic...

— Ah! a zis nonna cu perspicacitate. Saruturile lui nu-s
asa de bune, a spus, lovindu-m4 incurajator pe uméir. E tanér.
Poate Invata!

Conversatia era incredibil de stanjenitoare din mai multe
motive, dintre care-unul important era cd-n ultima vreme nu
mai sdrutasem cu Michael. Dar, daci nonna voia s creadi ci
sunasem acasi atit de rar pentru ci eram prinsi in mrejele
jubirii adolescentine, n-aveam de gind s-o contrazic.

Era mai usor de inghitit decit adevirul: m#& afundasem
intr-olume a mobilurilor sia victimelor, a ucigasilor sia cada-
vrelor. Fusesem rapitd. De doud ori. Inci m# trezeam noap-
tea cu gandul la colierele de plastic care-mi raniserad inche-
ieturile, cu zgomotul focului de arma tiuindu-mi in urechi.
Uneori, cAnd inchideam ochii, vedeam o lumini oglinditd de
lama unui cutit insangerat.

— Esti fericitd la scoala asta a ta?

Nonna se striduia din rasputeri si vorbeasci pe un ton
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degajat. N m-a jpicalit! Locuisém cinci ani cu bunica din
partea tatei inainte sa ma fi aldturat programului Inzestratii.
Voia sd ma stie in sigurant4 si fericitd. Voia s ma intorc aici.

— Da, sunt, i-am spus. Sunt fericita.

Nu era o minciuna. Pentru prima dati in viat, simteam
cid-mi gasisem locul. Aldturi de colegii mei Inzestrati, nicio-
data nu era nevoie sd ma prefac ca as fi altfel decit sunt. N-ag
fi reusit nici daca as fi vrut.

Intr-o casd plind cu oameni care observau lucruri pe care
majoritatea oamenilor le treceau cu vederea, imi era imposi-
bil s& m& ascund.

— Ariti bine, a recunoscut nonna fara tragere de inima. Si
mai bine acum, dupé ce te-am hrénit o sdptamana.

A pufnit din nou, apoi m-a dat la o parte cu blandete si a
continuat si spele vase In locul meu.

— O s#-ti dau mancare s-o iei cu tine la intoarcere, a decla-
rat. Baiatul ala care te-a luat cu masina e prea slab. Poate c-o
si te sirute mai bine daca pune putind carne pe oase.

M-am inecat.

— Ce aud despre saruturi? a risunat o voce din prag.

M-am intors, asteptdndu-ma si-1 vad pe unul dintre fratii
tatei. Dar am dat cu ochii chiar de tata. Am incremenit. Era
instalat cu fortele armate peste ocean si ne asteptaserdm sa
ajungé abia peste cateva zile.

Ultima dati il vdzusem cu mai bine de un an in urma.

— Cassie.

Tata m-a salutat cu un zaAmbet teapdn si nu intru totul
sincer.

M-am dus cu gindul la Michael. Ar fi stiut exact cum s&-i
interpreteze incordarea de pe chip. Spre deosebire de el, eu
eram profiler. Puteam si culeg un set de detalii mirunte -
continutul servietei cuiva, formulele cu care obisnuia cineva
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sa salute - si s& alcdtuiesc imaginea de ansamblu: firea per-
soaneéi respective, dorintele ei, modul in care s-ar fi purtat in
orice situatie data.

Cat despre sensul precis al zdmbetului &stuia nu-toc-
mai-zAmbitor? Emotiile pe care le ascundea tata? Daci sim-
tea un licAr de familiaritate, dacd era mandru sau daca avea
orice alt sentiment parintesc cind se uita la mine?

Asta nu stiam.

— Cassandra, m-a dojenit nonna, primeste-1 cum trebuie
pe tatal tau.

Inainte sa pot spune ceva, bunica l-a cuprins cu bratele si
l-a strins cu putere. L-a pupat, apoi i-a dat citeva palme dra-
gastoase, apoil-a pupat din nou.

— Te-ai intors devreme, a spus, desprinzdndu-se In sfarsit
de fiul risipitor si privindu-1 cu 0 anumita expresie - probabil
cea pe care i-o adresase In copildria lui, cAnd lasase urme de
noroi pe covor. De ce?

O clipa, privirea tatei a zburat inapoi spre mine.

— Trebuie si vorbesc cu Cassie.

Nonna a mijit ochii.

— Sidespre ce trebuie sa-i vorbesti? a Intrebat, impungéan-
du-l in piept ~ de mai multe ori. E fericita la scoala ei noud, cu
iubitul ei sldbédnog.

Abia i-am inteles cuvintele. Toatd atentia mea era concen-
tratd asupra tatei. Era usor neingrijit. Parci n-ar fi dormit
deloc noaptea trecutd. Nu se incumeta si mé priveasca in
ochi.

— Ce s-a intAmplat? am intrebat.

— Nimic, a spus nonna, cu vehementa unui serif care
impune legea martiald. Nu s-a intdmplat nimic, a repetat,
intorcAndu-se spre tata. Spune-i cd nu s-a intdmplat nimic!
i-a ordonat.
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Tata a-traversat camera si-m-a cuprins cu blandete de
umeri. ’ ’

De obicei nu esti atdt de bland.

Creierul meu a parcurs toate informatiile pe care le stiam
despre el -relatianoastri, firealui, faptul cd era aici. Stomacul
parcd-mi fusese umplut cu plumb. Brusec, am intuit ce avea
sé-mi spund. GAndul m-a paralizat. N-am mai putut sa res-
pir, n-am mai putut si clipesc.

— Cassie, a spus incet. E vorba despre mama ta.
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CAPITOLUL 2

E o diferentd intre a fi presupus moartd si moartd, o dife-
rentd Intre a te intoarce intr-o cabini de schimb impros-
cati cu sAngele mamei tale si a ti se spune dupi cincianicia
fost gisit un cadavru.

La doisprezece, treisprezece, paisprezece ani mi rugasem
in fiecare noapte ca cineva s-o géiseasci pe mama, ca politia si
descopere ci s-a Inselat, ca, in ciuda probelor, in ciuda canti-
titii de sAnge pierdute, mama s apars din nou. In viata.

In cele din urm4, am renuntat la speranti si am inceput s
maA rog ca politia si-i giseascé trupul. Mi-am imaginat cum
ar fi s& mé cheme ca si-] identific. Cum ar fi s-mi iau acum
ramas-bun,. Cum ar fi s-o Ingrop.

Nu-miimaginasem situatia de fata.

— Sunt convinsi ci-i vorba despre ea? am intrebat incet,
dar calm.

Eu si tata stdteam in capetele opuse ale unui leagén de
verand3, doar noi doi, pentru ci n-am fi gésit niciun loc mai
intim In casa nonnei.

— Locul se potriveste, a rispuns, privind in noapte, fird sa
se intoarc3 spre mine. La fel si timpul. Incearcs s& vads daci
dantura se potriveste cu datele stomatologice cunoscute, dar
v-ati mutat atat de des...

Atunci a pérut si-si dea seama ci-mi spune ceva ce stiam
deja. Istoricul stomatologic al mamei avea si fie greu de gasit.
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— Au géasit asta.

Mi-a intins un lant subtire de argint. De capatul lui atdrna
o piatra pretioasi mica sirosie.

Mi s-a inclestat gatul.

Alei.

Am inghitit in sec, incercaAnd sa-mi Indbus géndul, ca si
cand as fi putut si-1 uit printr-un simplu efort de vointa. Tata
a incercat sd-mi dea colierul. Am clatinat din cap.

Alet.

Stiusem cd mama era aproape sigur moarta. Stiusem asta.
O crezusem. Dar acum, privind colierul pe care-1 purtase in
noaptea aceea, n-am mai putut si respir.

— Asta-i o proba, m-am fortat s& spun. Politia n-ar fi tre-
buit si ti-o dea. E o proba.

Unde le-a fost capul? Colaboram cu FBI-ul doar de sase
luni. Petrecusem aproape tot acest timp lucrand in culise si
pani si eu stiam ca lantul probelor nu trebuie intrerupt doar
pentru ca o fat pe jumatate orfana sd poatd primi un obiect
care-i apartinuse mamei sale.

— Nu s-a gésit nicio amprentd pe el, m-a asigurat tata.
Nici alte urme materiale.

— Spune-le si-1 pastreze, am spus categoric, ridicAndu-ma
si ducAndu-m3 la marginea verandei. Poate cd o si le trebu-
iascd. Pentru identificare.

Trecusera cinci ani. Daci erau in ciutarea evidentelor sto-
matologice, probabil cA nu mai aveam ce si identific. Nimic in
afard de oase.

— Cassie...

Nul-am maiascultat. Nuvoiam sd aud de laun bdrbat care
abia 0 cunoscuse pe mama ci politistii n-au nicio pista, ca li
s-a parut in reguli si compromita probe pentru cd nimeninu
se astepta ca ancheta sa fie rezolvata.

Dupa cinci ani, exista un cadavru. Acesta era un indiciu.
Crestdturi pe oase. Modul in care a fost ingropatd. Locul in care

16 JENNIFER LYNN BARNES



a osternut-o ucigasul pentru somnul de veci. Trebuia s existe
~zra. Vreunindiciu cu privire la cele intamplate.

Te-a atacat cu un cufit. M-am strecurat In mintea mamei,
privind lucrurile din perspectiva ei, incercand si ldmuresc ce
s= intAmplase in ziua aceea, cum mai facusem de nenuma-
rzte orl. Te-a atacat prin surprindere. Te-ai impotrivit.

— Vreau si vad locul, am spus, intorcAndu-mé din nou
=pre tata. Locul In care au gisit trupul, vreau sa-1 vad.

Tata igi ddduse acordul sub semndturd ca s& ma fnscriu
in programul pentru tineri talentati ai agentului Briggs, dar
habar n-avea ce fel de ,educatie” primesc. Nu stia in ce consta
de fapt programul. Nu stia ce pot s& fac. Ucigasi si victime,
AN si cadavre - acesta era limbajul meu. Al meu. Si tragedia
care se abituse asupra mamei?

Siaceea era amea.

— Nu cred c&-i o idee buné, Cassie.

Nu e decizia ta, m-am gandit, fird s-o spun cu voce tare.
Nu avea rost sd ma cert cu el. Dacd voiam s& obtin acces la
locul in care fusese descoperit trupul, la fotografii, la orice
aitd proba gisitd, oricat de mirunta, trebuia si vorbesc cu
altcineva decéat cu Vincent Battaglia.

— Cassie? a spus, ridicAndu-se si faicand nehotarat un pas
spre mine. Dacd vrei s& vorbim...

M-am intors siam cldtinat din cap.

— Sunt bine, i-am spus, refuzandu-i propunerea si inghi-
tind nodul care mi se pusese in gt. Vreau doar s& m4 intorc
la scoald.

,Scoald“ era mult spus. In total, in programul Inzestratii erau
inscrisi cinci elevi, iar lectiile noastre includeau ceea ce s-ar
putea numi ,aplicatii practice”. Nu eram doar elevi. Eram
instrumente care trebuiau folosite.

O echipa de elita.
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Fiecare dintre noi avea cite un talent, cite o aptitudine
perfectionatd in mediul in care copilérise.

Niciunul dintre noi n-a avut o copildrie normald. Acestea
erau cuvintele pe care le repetam in gind iar si iar patru zile
mai tarziu, In timp ce asteptam n capéitul aleii casei bunicii
s& soseascd soferul. Altfel, n-am fi fost Inzestrati.

In loc s4 m# gandesc la circumstantele in care crescusem,
mutdndu-ma din oras in oras cu mama, care-i pacélea pe
oameni in asa fel incat si creadi cé are puteri metapsihice,
m-am ginditla ceilalti - 1a tatil psihopat al lui Dean sila fap-
tul ca Michael fusese nevoit s& invete sa citeasca emotiile ca
54 poaté supravietui. La Sloane sila Lia sila ceea ce bAnuiam
despre copilériile lor.

Gandul la colegii mei Inzestrati mi-a provocat un dor de
casi anume. {i voiam aici - pe toti sau pe oricare dintre ei -
atit de tare, incit aproape ci mi se tiia respiratia.

~Danseazd pand-i trece.” Puteam auzi vocea mamei in
gand. Am revizut-o cu ochii mintii, infigurata intr-un sal de
un albastru-viu, cu parul roscat umed de frig si de zipad4,
pornind radioul masinii si mérind volumul.

Acesta fusese ritualul nostru. De fiecare datd cind ne
mutam -~ dintr-un oras in altul, de la o tint4 la alta, delaun
spectacol 1a altul - punea muzicé si dansam pe scaune pani
cAnd uitam de toate side toti cei pe care-ildsam in urma4.

Mama fusese genul de persoani care nu accepta s duci
dorul niminui multi vreme.

— Pari ingdndurati.

O voce gravi si serioasd m-a adus cu mintea Inapoi in
prezent.

M-am impotrivit amintirilor - si n#valei de emotii care
incercau sd mi copleseasci odati cu ele.

— Bun4, Judd.

Bérbatul angajat de FBI ca si ne poarte de griji m-a privit
un moment, apoi mi-a luat geanta si a urcat-o in portbagaj.
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— Nu-ti iei rAmas-bun? a intrebat, ardtand cu capul spre
veranda:

M-am intors si am vazut-o pe nonna. M4 iubea. P4timas.
Fara ezitare. Incd din clipa in care m-ai cunoscut. Eram datoare
m3car sd-miiau rdmas-bundelaea.

— Cassandra? a spus viocaie cAnd m-am apropiat. Ai uitat
ceva?

Anila rAnd crezusem ci ceva s-a frint in mine, cd puterea
mea de a iubi - patimas, fari ezitare, in mod liber - murise
odatd cu mama.

Ultimele luni imi demonstrasera cd mé insel.

Am luat-o in brate pe bunica si m-a imbratisat siea, strn-
gédndu-ma din rasputeri.

— Trebuie sa plec, am spus dupé o clipa.

Mi-a lovit obrazul cu putin mai multa putere decat ar fi
fost nevoie.

— S4 ma suni daci ai nevoie de ceva! a ordonat. Orice!

Am Incuviintat din cap. A ezitat o clipa.

— Imi pare rau, a spus cu delicatete. Pentru mama ta.

Nonnanu o cunoscuse. Nu stia nimic despre ea. Nu le spu-
sesem rudelor din partea tatei despre rasul ei, despre jocurile
prin care ma invétase si citesc oamenii, despre faptul ca-mi
spunea ,orice-ar fi'“ in loc de ,te iubesc!”, pentru ca nu doar ca
m4 iubise - ma iubise la nesfarsit, orice-ar fi.

— Multumesc, i-am spus bunicii, usor rigusitd.

Am inabusit durerea care-mi crestea In inimd. La un
moment dat, avea sd ma ajung din urma.

Mereu ma pricepusem mai curdnd s&-mi impart senti-
mentele in compartimente, in loc s& scap cu totul de emotiile
nedorite.

Intorcand spatele ochilor iscoditori ai nonnei si mergand
inapoila Judd sila masing, n-am putut sé-mialung din minte
vocea mamei:

Danseazd pand-ti trece!
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CAPITOLUL 3

udd a condus in ticere. M-a l&sat pe mine si-i pun capét,

daca si cAnd eram pregéatita.

— Politistii au gésit un trup, am spus, dupd zece minute in
care m-am chinuit s3 Imping cuvintele printre buze. Cred c&
e al mamei.

— Am auzit, a spus Judd simplu. Briggs a primit un telefon.

Agentul special Tanner Briggs era unul dintre cei doi
agenti FBI care supravegheau programul Inzestratii. El ma
recrutase, folosindu-se de cazul mamei.

Bineinteles cd primise un telefon.

— Vreau si vad trupul, i-am spus lui Judd, privind fix la
drumul din fata.

Puteam si ma impac cu situatia mai tarziu. Puteam s&
jelesc mai tarziu. Rdspunsuri, date, astea imi trebuiau acum.

— Fotografii cu locul descoperirii, am continuat, vreau s&
vad tot ce reuseste Briggs s obtind de la localnici.

Judd a asteptat o clipa.

— Asta-itot?

Nu. Asta nu era tot. Voiam, cu disperare, ca trupul gasit
de politie s& nu fie al mamei. Sivoiam s& fie al ei. Si nu avea
importantd ca dorintele astea se contraziceau. N-avea impor-
tantd cd ma puneam in situatia de a pierde, oricum ar fi.

Am stréns din dinti, muscandu-mi interiorul obrazului.
Dupa o clipd i-am rdspuns la intrebare cu voce tare.
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— Nu. Asta nu-i tot: Vreau si prind persoana care i-a facut
=sta.

Macar acest lucru era simplu. Era clar. Ma inscrisesem in
programul Inzestratii ca si trimit ucigasi dupa gratii. Mama
merita s i se faca dreptate. Sieu meritam si mi se faca drep-
rate, dupa cate pierdusem.

— Ar trebui si-ti spun cd vanarea persoanei care a omo-
rat-on-o si ti-o aducd inapoi.

Judd a schimbat banda, padradnd mai atent la drum decéat la
mine. Nu m-a pécilit. Fusese lunetist in infanteria marind si
mereu era constient de ce se petrece In jur.

— Artrebui sd-ti spun, a continuat, cd obsesia fata de cazul
acesta n-o sd-tiusureze durerea.

— Dar n-o s-o faci, am remarcat.

Stii cum e sd ti se sfarG@me lumea. Stii cum e sd te trezesti in
fiecare zi cu gdndul cd monstrul care a sfdr@mat-o tncd umbld
liber si poate sd-si repete crima oricGnd.

Judd n-avea sd-mi spund sa-i dau pace. Nu putea.

—Ceaiface, am spus incet, dacd ar fivorba despre Scarlett?
Dac4 ar fi aparut un indiciu, oricat de mic, legat de cazul ei?

Nu mai rostisemn numele fiicei lui de fatd cu el. Pana de
curind, nici nu stiusem despre existenta ei. Nu stiam mai
nimic despre ea in afard de faptul c fusese victima unui uci-
gas in serie cunoscut ca Nightshade.

Stiam doar cum s-ar fi simtit Judd daca ar fi aparut infor-
matii noi legate de cazul respectiv.

— Pentru mine a fost diferit, a raspuns in cele din urma3,
privind fix la drum. S-a descoperit cadavrul. Nu stiu daci asta
a fost mai bine sau mai rdu. Mai bine, probabil, pentru cid
n-am ramas cu intrebéari fara raspuns, a observat, inclestan-
du-sidintii o clipd. Mairau, a continuat, pentru ci niciun tata
n-ar trebui sd vada vreodata asa ceva.

Am incercat sd-mi imaginez prin ce trecuse cidnd vizuse
trupul fiicei lui si imediat mi-am impus s&-mi opresc
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